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Complimenti per aver scelto la PET FOUNTAIN CIOTTOLI, pensata da IMAC per gatti e cani di piccola taglia, per permettere ai vostri amici animali di avere
sempre a disposizione acqua fresca e corrente stimolandoli a bere di piu, con vantaggi per le funzioni renali e la salute in generale.

Congratulations on choosing the CIOTTOLI PET FOUNTAIN designed by IMAC for cats and small dogs. The Pet Fountain offers a constant stream of clean,
filtered water for your pets whenever they are ready to drink. The flow of water encourages your pets to drink more and remain hydrated, helping with their
urinary system and maintaining general good health.

Nos compliments pour avoir choisi le produit PET FOUNTAIN CIOTTOLI, produit par IMAC et pensé pour les chiens et les chats de petite taille. La fontaine
PET FOUNTAIN permet a vos animaux d‘avoir toujours a leur disposition de I'eau fraiche en mouvement qui les stimule a boire régulierement, avec de
nombreux bienfaits pour leur santé et plus particulierement pour les fonctions rénales.

Mosppasnaem Bac ¢ Bbi6opom MUCKU-OOHTAHA CIOTTOLI, paspabotaHHo komnanuven IMAC cneuyanbHO AnA Kollek 1 cobak menkux nopos. MUCKA-
OOHTAH CIOTTOLI obecneunBaeT HenpepbIBHbIN NMOTOK YMCTOW GUNLTPOBAHHONW BOAbI AJS1A YTONEHWA XaxXabl NMTOMUA B 1060 MOMEHT BpemeHMU.
MOCTOAHHDBIN NOTOK BOAbI NOOYXXAAET AOMALLHMX XUBOTHbIX NMUTb GOMblUe 1 OXOTHee. bnarogapa HempepbIBHOW LMPKYNALMM NMOTOKa, BOAA B MUCKe-
¢doHTaHe Bceraa cBexasn 1 NpoxsaAHas, a 3HauuT, oYeHb nosiesHas A 340PpoBbA Balero nobumMua. Y XXUBOTHbIX, PeryaapHO noTpebnatoLwmx 6osbLuoe
KONMYeCTBO BOAbI, Habnopaetca HopManbHoe GYHKLMOHMPOBaHVE BbIAENTENIbHOWN CUCTEMbI, UCMPABHO GYHKLMOHMPYIOT MOYKM 1 MOYEBOW My3blpb,
CHIKAeTCA PUCK Pa3BUTUA MOYEKaMEHHOW 6onesHN.

LEGGETE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI INDICATE NEL PRESENTE MANUALE PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO
PLEASE READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS OUTLINED IN THIS MANUAL BEFORE USING THIS PRODUCT

AVANT TOUT USAGE DE CE PRODUIT, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS INDIQUEES DANS LA PRESENTE NOTICE
NOXANYWUCTA, BHUMATE/IbHO O3HAKOMBTECH C UHCTPYKLIMEW MEPEA UCMOJIb30OBAHUEM:

Utilizzate la PET FOUNTAIN solo all'interno dell’abitazione.

Use the PET FOUNTAIN indoors only.

La fontaine PET FOUNTAIN est a utiliser uniquement a I'intérieur de I’habitation.
Wcnonb3zoBatb MUCKY-OOHTAH CIOTTOLI TonbKo B nomeLyeHUun.

Assicuratevi che il voltaggio indicato sull'etichetta del trasformatore corrisponda
a quello della rete di casa.

Make sure that the voltage indicated on the transformer matches that of the
location where the Pet Fountain will be used.

Bien vérifier que le voltage indiqué sur I'étiquette du transformateur corresponde
exactement a celui disponible sur votre réseau électrique.

Y6epntecb, uTO HanpsKeHWe, YyKasaHHOe Ha TpaHcdopmaTope YCTpoWCTBa
COBMAAAET C HaMpsXeHNeM CeTu B MecTe NoakstoyeHna mucku-goHTtana CIOTTOLI.

Collegate la PET FOUNTAIN alla presa di corrente solo dopo averla riempita d’acqua.
Only connect the PET FOUNTAIN to the power outlet once it is filled with water.

Brancher la fontaine PET FOUNTAIN a la prise de courant seulement aprés I'avoir
bien remplie d’eau.

MopaksnioyaTh K po3eTke TONbKO 3anonHeHHyio Bopon MACKY-OOHTAH.

Non lasciate mai la pompa accesa senza la presenza dell'acqua.
Never leave the pump running without water present in the PET FOUNTAIN.
Ne Jamais laisser la pompe allumée en absence d'eau.

He ponyckatb paboTy Hacoca 6e3 Bofbl.

Scollegate la PET FOUNTAIN dalla presa di corrente prima di effettuare la
manutenzione.

Unplug the PET FOUNTAIN from the electrical outlet before performing
maintenance.

Débrancher la fontaine PET FOUNTAIN de la prise de courant avant tout entretien.

Otkntovatb MUCKY-OOHTAH oT anekTpuyeckon po3eTku nepep BbiNOAHEeHVEM
TEXHNYECKOro 06CyK1BaHNA.

Riempite la PET FOUNTAIN d'acqua quando l'indicatore di livello verde non & piu
visibile.
Refill the PET FOUNTAIN when the water level indicator is no longer green.

Remplir d'eau la fontaine PET FOUNTAIN lorsque I'indicateur de niveau vert n'est
plus visible.

3anonHutb MUCKY-OOHTAH BopaoI Npu OTKIOYUEHMIN 3€NE€HOMO MHANKATOPa BOAbI.

Posizionate il cavo di alimentazione in modo che il vostro animale non possa
dannegagiarlo, nel caso ci6 avvenga, non tentate di riparare o tagliare il cavo ma
sostituite I'intera pompa e/o trasformatore.

Position the power cord so that your pet cannot cause any damage to it. Should this
happen, do not attempt to repair or cut the cable yourself. Replace the pump and/
or transformer immediately.

Positionner le cable d'alimentation de maniere a ce que votre animal ne puisse pas
I'endommager, au cas ou cela arriverait, nous vous déconseillons toute réparation
du cable et vous suggérons le remplacement de la pompe compléte et/ou du
transformateur.

PacnonoxuTb NpoBOA Tak, YTOObI XKMBOTHOE He CMOTJIO ero nNoBpeauTb. B ciyuae
NOBPEeXAEHUA OTKIIOYNTb YCTPONCTBO OT CETU U 3aMeHUTb MNOBPEeXAEeHHble
3neMeHTbl. He nbiTaliTeCb PEMOHTVPOBATb CAMOCTOATESNIbHO.

Tenete fuori dalla portata dei bambini o persone inabili.
Keep out of reach of children.
Garder toujours la fontaine éloignée des enfants et des personnes déficientes.

XpaHuTb.B HEJOCTYMHOM ANs AeTel MecTe.

Lavate pompa e filtro, quando necessario, con sola acqua e senza detergenti.
Wash pump and filter only with water whenever necessary. Do not use detergents.

Nettoyer la pompe et le filtre, en cas de besoin, seulement avec de l'eau sans
utiliser de détergents.

MbITb Hacoc u GunbTP, Mo HeobxoaMmocTu, Bogon. He ncnonb3oBatb MotoLve
cpeacTBa.

E consigliata la sostituzione del filtro almeno una volta al mese.
It is recommended that the filter be replaced at least once a month.
Le Changement du filtre est conseillée au moins une fois par mois.

PekomeHayeTcs 3ameHa ¢unbTpa 1 pas B mecsl,.

Per la manutenzione della pompa leggete le istruzioni all'interno della confezione
della pompa stessa.

For maintenance of the pump, please read the instructions found inside the
packaging of the pump.

Pour l'entretien de la pompe, veuillez consulter les instructions a l'intérieur du
carton de la pompe.

MHCprKLlI/IFI no 3KcnNyaTaynm HacoCa HaXxoanTCA BHYTPU yNakKoOBKW.



ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MHCTPYKL A MO CBOPKE

Posizionate il cavo di alimentazione nella feritoia lasciando sulla base 15 cm
di cavo.

Position the power cord in the slot, leaving 15c¢m of slack cord in the base.
Placer le cable d'alimentation dans son logement en laissant dépasser 15 cm de
cable dans la base.

MomecTrTe NPOBOA B C/10T, 0CTaBNAA 15 M NpoBoAa MeXAY HaCOCOM U CJIOTOM
CBOOOHbIM.

Inserite il copri cavo.

Insert the power cord cover.
Insérer le couvre cable.
BcTaBbTe 3aLUTHYIO KPbILLKY.

Inserite il porta filtro nell'apposita sede, sopra la pompa.

Insert the perforated filter holder into the pump. Then press down gently so that
the suction cups of the pump are firmly against the base of the PET FOUNTAIN.
Insérer le porte-filtre dans le siége spécifique qui se trouve au-dessous de la
pompe.

BcTaBbTe nepdoprpoBaHHbI fepxaTenb Ana ¢unbTpa B Hacoc. 3atem
aKKypaTHO HafaBuTe Tak, uTobbl MPUCOCKY Hacoca MIOTHO npunerany K 6ase
¢doHTaHa.

Inserite il filtro sopra il porta filtro.

Place the filter (white side facing upwards) on the filter holder.

Insérer le filtre au-dessus du porte filtre.

MomectuTe punbTp (6enoit CTOpoHOI BBEPX) B AepKaTenb 1A dpubTpa.
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Inserite il piatto di chiusura sopra al filtro.

Place the matching locking plate above the filter and insert into the filter holder
appropriately.

Insérer le plateau de fermeture au-dessus du filtre.

MomecTuTte GNOKMPYIOLLYIO NIACTVHY CBEPXY GUbTPa U BCTaBbTe B AeprKaTesb
AnA GynbTpa HagNexalmm obpasom.

Riempite la PET FOUNTAIN d'acqua fino a che l'indicatore di livello verde salira
rendendosi visibile.

Fill the PET FOUNTAIN with water until the green level indicator has risen and
is visible.

Remplir d’eau la fontaine PET FOUNTAIN jusqu’a ce que l'indicateur de niveau
vert monte en devenant visible.

3anonHnTb $oHTaH Boaoi. Koraa ypoBeHb Bofbl OyeT JOCTaTOUHbIM, 3€/eHbIV
VHAMKATOP NOAHMMETCA 1 ByfeT BUAUMBIM.



